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كلمـــة سمـــــو الشيـــخ 
محمـــد بن حمـد الشرقي
ولــــي عهــــد الفجــيرة
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We are proud of the UAE's remarkable renaissance of security, 
safety and sustainable development. It has become a prominent 
place in the map of the most developed and prosperous 
countries of the world. Due to the wisdom of its founder and 
builder, the late Sheikh Zayed Bin Sultan Al Nahyan, may his 
soul rest in peace, and the will of the wise leadership to ensure 
continuous development of this process led by H.H Sheikh 
Khalifa Bin Zayed Al Nahyan, the President of the state may God 
protect him, H.H Sheikh Mohammed Bin Rashid Al Maktoum, 
Vice President, Prime Minister and Ruler of Dubai, (may God 
bless him). 
We are proud that Fujairah has achieved a balanced development 
boom that includes cities, villages and regions 
under the patronage of H.H Sheikh Hamad bin Mohammed Al 
Sharqi, Member of the Supreme Council and Ruler of Fujairah, 
may God protect him.
The prosperity and happiness for the Emirate›s population have 
been raised, which we consider as the goal of development, its 
purpose and its endless wealth.
We firmly believe in the importance of the business environment 
and its impact on production and productivity, we have taken 
great interest in the infrastructure, vital facilities, investment 
advantages and simplification of procedures, making the Emirate 
more competitive at the local, regional and international levels. 
It has become a prime destination for investment as it enjoys a 
strategic location on the Eastern Coast of the UAE outside the 
Strait of Hormuz, its proximity to the oil markets, oil production 
areas and a global shipping routes, as well as a major terminal 
for the country›s crude oil exports and one of the world›s top 
three important bunkering hubs.
In order to enhance the Emirate›s competitiveness and 
encourage investment, we affirm our unwavering support for 
investors and businessmen, we consider taking care of them a 
strategic goal that comes within the forefront of our priorities.
In this context, we are pleased to give for investors or those who 
have the desire  this promotional book on the advantages and 
investment opportunities in the Emirate.

Best Regards

يســعدنا أن نفتخــر بمــا حققتــه دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة مــن نهضــة 
حضاريــة ومعــدلات قياســية مــن الأمــن والأمــان والتنميــة المســتدامة، 
ــواً وازدهــاراً  ــدول نم ــر ال ــة مرموقــة فــي خارطــة أكث ــوأ مكان وأصبحــت تتب
بحكمــة مؤسســها وبانــي نهضتهــا الحديثــة المغفــور لــه الشــيخ زايــد  بــن 
ســلطان آل نهيــان )طيــب الله ثــراه( والحــرص علــى التطــور المســتمر لهــذه 
المســيرة بفضــل القيــادة الرشــيدة لصاحــب الســمو الشــيخ خليفــة بــن زايــد 
ــن  ــة )حفظــه الله( وصاحــب الســمو الشــيخ محمــد ب ــان رئيــس الدول آل نهي
ــي  ــوزراء حاكــم دب ــس ال ــس مجل ــة رئي ــس الدول ــب رئي ــوم نائ راشــد آل مكت

ــاه الله(. )رع
ــملت  ــة ش ــة متوازن ــرة تنموي ــن طف ــرة  م ــارة الفجي ــه إم ــا حققت ــز بم ونعت

المــدن والقــرى والمناطــق. 
تحــت الرعايــة الكريمــة لصاحــب الســمو الشــيخ حمــد بــن محمــد الشــرقي عضــو 
ــاء بمعــدلات  ــمّ الارتق ــث ت ــرة )حفظــه الله( حي ــى حاكــم الفجي ــس الأعل المجل
ــة  ــن خاص ــن والمقيمي ــن المواطني ــارة م ــع الإم ــعادة لمجتم ــة والس الرفاهي
ــذي  ــارة وال ــان الإم ــة لإنس ــاة الكريم ــر الحي ــا توفي ــب أعينن ــع نص ــا نض وأنن

ــي لا تنضــب.  ــة  وغايتهــا وثروتهــا الت ــره هــدف التنمي نعتب
ولقناعتنــا الراســخة بأهميــة بيئــة الأعمــال وتأثيرهــا علــى الانتــاج والإنتاجيــة 
ــا  ــة ومزاي ــق الحيوي ــية والمراف ــة الأساس ــراً بالبني ــاً كبي ــا اهتمام ــد أولين فق
علــى  تنافســية  أكثــر  الإمــارة  جعــل  مــا  الإجــراءات  وتبســيط  الاســتثمار 
المســتوى المحلــي والإقليمــي والدولــي، وأصبحــت وجهــة مميــزة للاســتثمار 
لاســيما وأنهــا تتمتــع بموقــع اســتراتيجي علــى الســاحل الشــرقي لدولــة 
الإمــارات العربيــة المتحــدة خــارج مضيــق هرمــز، وقربهــا مــن أســواق النفــط 
ومناطــق انتاجــه وممــراً عالميــاً للســفن فضــلًا عــن كونهــا محطــة رئيســية 
لصــادرات الدولــة مــن النفــط الخــام واحــدى أهــم ثــلاث مناطــق لتزويــد 

ــم. ــتوى العال ــى مس ــود عل ــفن بالوق الس
وتعزيــزاً لتنافســية الإمــارة وتشــجيعاً للاســتثمار فإننــا نؤكــد علــى دعمنــا غيــر 
المحــدود للمســتثمرين ورجــال الأعمــال ونرحــب بهــم، ونعتبــر رعايتهــم غايــة 

اســتراتيجية تأتــي ضمــن مقدمــة أولوياتنــا.
ــن  ــدي المســتثمرين والراغبي ــن أي ــه يســرنا أن نضــع بي ــك فإن وفــي اطــار ذل
فــي الاســتثمار هــذا الكتــاب الترويجــي عــن مزايــا وفــرص الاســتثمار بالإمــارة.

والله ولي التوفيق
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المـقـــدمــة
INTRODUCTION
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ــرة )حفظــه الله(  ــى حاكــم الفجي ــس الأعل ــد الشــرقي عضــو المجل ــن محم ــد ب ــب الســمو الشــيخ حم ــة لصاح ــة الكريم تحــت الرعاي
اســتطاعت إمــارة الفجيــرة أن تســير وفــق رؤى واضحــة نحــو البنــاء والتعميــر، مواكبــة النهضــة الحضاريــة لدولــة الإمــارات العربيــة 

المتحــدة ومســتفيدة مــن البنيــة التحتيــة والمرافــق الحيويــة التــي تــم تنفيذهــا وفــق أرقــى المعاييــر الدوليــة.

والإمــارة ماضيــة فــي مســيرتها التنمويــة حيــث اعتمــدت خطــة طويلــة المــدى )الخطــة الشــاملة لإمــارة الفجيــرة 2040( خاصــة 
وأنهــا تتميــز بمجموعــة مــن المزايــا والميــزات التنافســية التــي جعلتهــا وجهــة جاذبــة للاســتثمار المحلــي والأجنبــي. 

ومواكبــة لمــا تشــهده الإمــارة مــن حــراك إقتصــادي، تســعى غرفــة تجــارة وصناعــة الفجيــرة الــى الترويــج لهــا فــي القطاعــات 
الاقتصاديــة المختلفــة ولاســيما فــي مـــــجال الـــصناعـــــات الاخـراجيـــــة والـتحـويـلـيـــــة والبتروكيماويــة و الخدمــات اللوجســتية و 

خدمــات تزويــد الســفن بالوقــود، حيــث تعتبــر الإمــارة إحــدى أهــم ثــلاث مناطــق علــى مســتوى العالــم. 

وفي اطار جهودها الترويجية، يسر الغرفة إصدار هذه المطبوعة حول المزايا و الفرص الاستثمارية المتاحة بالإمارة.

والله ولي التوفيق
خالـــد محمـــد الجاســـم 

المدير العام

Under the patronage of H.H. Sheikh Hamad Bin Mohammed Al Sharqi, Member of the Supreme Council 
and Ruler of Fujairah, (God Protects Him) the Emirate of Fujairah has become able to follow clear visions 
of construction and development in line with the UAE's development renaissance and benefiting from the 
infrastructure and vital facilities implemented, at the highest international standards.

The Emirate is moving on its developmental march, and has been pursuing its long-term development plan 
(The Comprehensive plan 2040), particularly as it has a range of competitive advantages that have made it 
attractive for domestic and foreign investment.

Online with the running development efforts the Fujairah Chamber of Commerce and Industry, is promoting 
for the emirate characteristics, advantages and investment opportunities that are available within the 
different economic sectors, particularly in the mining, manufacturing and petrochemical industries along 
the logistic services and bunkering in which the emirate is one of the top three hubs in the world.

In respect with its promoting efforts the chamber is pleased to issue this publication for the advantages and 
investment opportunities in the emirate.

Best Regards

Khalid Mohammed Al Jassim 
Director General  
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ADVANTAGES



ــي تشــكل  ــرة هــي إحــدى الإمــارات الســبع الت إمــارة الفجي
ــة المتحــدة. ــارات العربي ــة الإم دول

تبلــغ المســاحة الاجماليــة للإمــارة 1.580 كيلــو متــراً مربعــاً 
ممثلــة 1.9 % مــن مســاحة دولــة الإمــارات العربيــة المتحدة.
قــدر عــدد ســكان الإمــارة لعــام 2018 بأكثــر مــن 243 ألــف 

. نسمة
يســود الفجيــرة منــاخ معتــدل معظــم أشــهر فصــل الشــتاء 
الــذي تهطــل فيــه الأمطــار وتتفــاوت درجــات الحــرارة 

ــف   ــل الصي ــي فص ــة ف والرطوب

Fujairah Emirate is one of the seven Emirates of 
the United Arab Emirates.

The total area of the Emirate is 1,580 km2 
representing 1.9% of U.A.E area.

The number of the Emirate›s population estimated 
at more than 243 thousand people. (2018)

Fujairah enjoys moderate climate of the winter 
months when it rains. Temperature and humidity 
are varying in summer. 

ل الأول
ص

الف
CH

A
PTER I
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إمـــارة الـــــفــجـــيرة
FUJAIRAH EMIRATE
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بوابة الإمارات على الساحل الشرقي.
مطلــة علــى الميــاه المفتوحــة لخليــج عمــان و المحيط 

الهنــدي و خــارج مضيــق هرمز.
ممر عالمي للسفن.

القرب من مناطق انتاج النفط.
ــط  ــرق الأوس ــواق الش ــع اس ــج م ــواق الخلي ــط اس ترب

ــة. ــارة الأوروبي ــة و الق ــارة الهندي ــبه الق وش
ــد الســفن بالوقــود  إحــدى أهــم ثــلاث مناطــق لتزوي

ــم. علــى مســتوى العال
ــن  ــارات م ــادرات الإم ــن ص ــر )70 %( م ــة لتصدي محط

ــم. ــام للعال ــط الخ النف

Emirates gate on the Eastern Coast.

Overlooking the Gulf of Oman and The 
Indian Ocean. Outside the Strait of  Hormuz.

Vessels world›s route.

Adjacent to oil producing areas.

Joining the GCC markets with Middle East 
markets, Indian Subcontinent and European 
markets.

One of the world›s top three bunkering hub.

A station for exporting (70%) of UAE›s crude 
oil to the world.

الموقع الاستراتيجي 

Strategic Location
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The Emirate of Fujairah is characterized by its 
mountainous nature and richness of natural 
resources. That gives it advantages in the 
production of stones and rocks, and cement 
industry and building materials industry such 
as ceramics, rock wool, marble, tiles and many 
other industries.

تتميــز إمــارة الفجيــرة بطبيعــة جبليــة تزخــر بالمــوارد 
ــال  ــي مج ــبية ف ــزات نس ــا مي ــى عليه ــا أضف ــة م الطبيعي
ــاء  ــواد البن ــة م ــمنت وصناع ــة الأس ــار وصناع ــاج الأحج إنت
الصخــري والرخــام والبــلاط  الســيراميك والصــوف  مثــل 

والعديــد مــن الصناعــات الأخــرى.

ل الأول
ص

الف
CH

A
PTER I

MOUNTAINOUS NATURE

الطـبيـعـة الجبليــة
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إمتداد الواجهة البحرية 
SEA COAST EXTEND

Fujairah has a long coast on the Gulf of Oman 
stretching for 90 kilometers.

Fujairah is known to be the lungs of the  Emirates.

The ongoing tremendous efforts will help to make 
Fujairah a unique petroleum and logistic centre.

ــر  ــول 90 كيلومت ــاحلياً بط ــريطاً س ــرة ش ــارة الفجي ــكل إم تش
ــج عمــان. ــى خلي عل

 تلقب إمارة الفجيرة برئة الإمارات. 

تُبــذل فــي إمــارة الفجيــرة جهــود حثيثــه لجعلهــا مركــزاً نفطياً 
و لوجســتياً مهماً.

ل الأول
ص

الف
CH

A
PTER I
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الطــــــــرق
ROADS

The Emirate of Fujairah as well as other Emirates 
has a network of recent roads connecting the 
villages, towns and connecting the emirate with 
the neighbor countries.
Fujairah will be benefited from the advantages 
from the union railways project, which effectively 
connects UAE with the best network roads in the 
Middle East.

تمتلــك إمــارة الفجيــرة مثــل بقيــة إمــارات الدولــة شــبكة 
حديثــة مــن الطــرق تربــط بيــن كل مــدن 
و قرى الإمارة و إمارات الدولة و دول  الجوار.

ــد الإتحــاد و  ــرة مــن مشــروع ســلك حدي تســتفيد إمــارة الفجي
الــذي يربــط الدولــة بأقــوى شــبكة نقــل فــي الشــرق الأوســط.

ل الأول
ص

الف
CH

A
PTER I



WATER DESALINATION 
AND ELECTRICITY 
PRODUCING

)F2( محطة الفجيرة
توليد  الكهرباء و تحلية المياه 

الموقع قدفع
ــاء  ــة 2000 ميجــاوات مــن الكهرب الطاقــة الانتاجي
يعــادل  مــا  الميــاه  130 مليــون جالــون مــن  و 

591,500 متــر مكعــب فــي اليــوم.
)F1( محطة الفجيرة

ــاء  ــن  الكهرب ــاوات م ــة 893 ميج ــة الانتاجي الطاق
يعــادل  مــا  الميــاه  100 مليــون جالــون مــن  و 
ــوم و  ــي الي ــاه ف ــن المي ــب م ــر مكع 455,000 مت
مــن المتوقــع أن ترفــع طاقــة الميــاه الــى 130 
مليــون جالــون  591,500 متــر مكعــب فــي اليــوم.

13
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تـحليـــة الميــــاه
و انتاج الكهـرباء

Fujairah (F2) lWPP power capacity is 2000 
mega watts and sea water desalination 
capacity is 130 million imperial gallon or 
591,500 cubic meter of water per day.
Fujairah (F1) 1WPP – power capacity is 893 
mega watts and sea water desalination 
capacity is 100 million imperial gallon 
or 455,000 cubic meters per day will be 
increased to 130 million imperial gallon 
per day or 591,500 cubic meter of water 
per day. 
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التنقيب عن البتـــرول 
و الــهــيــدروكـاربــون 

OIL EXPLORATION
& HYDROCARBONS 

Geological survey
Seismic survey
Drilling of oil wells

المسوحات الجيولوجية 
المســــح الـزلـــزالــــــــــــــــي

حفــــــــــــــــــــــــــــر الآبــــــــــــــــار 
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منطقة الحيل الصناعية 
منطقة الطويين الصناعية 

منطقة الفجيرة الحرة )الفجيرة(
منطقــة الفجيــرة الحــرة للتكنولوجيــا 

ــل( )الحي
منطقة الصناعات البترولية )فوز(

المناطق الصناعيـة 
و المتخصصة

INDUSTRIAL AREAS & 
SPECIALIZED ZONES
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قــــاري 
التطــور العـ

REAL ESTATE DEVELOPMENT 

Hotels and Resorts 
Construction Development

الفنادق و المنتجعات 
التطور العمراني 
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التمـيز السياحـي
TOURISM ADVANTAGES

لبحر، الشمس و الرمال
الجزر الطبيعية

الشُعب المرجانية 
الحياة البحرية 

الرياضه البحرية 
الجبال

الآثار و التراث

Water, Sun and Sands, what more?
Islands
Coral Reefs 
Sea Life
Sea Sports
Mountains
Antiquities and Heritage
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المــوانئ البحريــة
SEA PORTS 

Port of Fujairah
New Petroleum Berth 
Dibba Port

ميناء الفجيرة 
الرصيف البترولي الجديد

ميناء دبا



المرافق الحيوية
VITAL UTILITIES 

الفصل الثاني
CHAPTER 2
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مينـاء الفجيـرة
PORT OF FUJAIRAH

يعتبــر مينــاء الفجيــرة المينــاء الوحيــد المتعــدد الأغــراض 
علــى الســاحل الشــرقي لدولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة، 
ويتمتــع المينــاء بموقــع جغرافــي متميــز فــي قلــب خطوط 
النقــل والتجــارة العالميــة، وباعتبــاره أحــد أهــم المنافــذ 
الاســتراتيجية خــارج مضيــق هرمــز جعلــه فــي موقــع 
غايــة فــي الأهميــة مــن الناحيــة الاســتراتيجية الملاحيــة؛ 
فأصبــح مركــزاً للعديــد مــن المشــاريع الاســتراتيجية مثــل: 

ــام )آدكــوب(  ــط الخ ــي للنف ــب أبوظب ــط أنابي مشــروع خ
ــط  ــر النف ــي بتصدي ــمح لأبوظب ــذي يس ــتراتيجي، وال الاس
الخــام مــن الفجيــرة. ويبلــغ قطــر خــط الأنابيــب 48 بوصــة 
ويمتــد علــى مســافة حوالــى 380كيلومتــرا، وهــو معــد 
لنقــل 1.5 مليــون برميــل مــن النفــط الخــام يوميــاً وذلــك 
مــن مرافــق شــركة أبوظبــي للعمليــات البتروليــة البريــة 
"أدكــو" فــي حبشــان إلــى مينــاء التصديــر فــي الفجيــرة.

Port of Fujairah is the only multi-purpose port 
on the Eastern Seaboard of the United Arab 
Emirates. As a strategic location the Emirate has 
provided the location for a number of important 
Federal developments: 

Abu Dhabi Crude Oil Pipeline (ADCOP) is a 
strategically important facility that allows Abu 
Dhabi to export its premium crude oil from 
the Emirate of Fujairah. Stretching about 380 
kilometers from the Habshan oil fields in Abu 
Dhabi, to Port of Fujairah, bypassing the Strait 
of Hormuz. The 48” diameter onshore pipeline is 
designed to transport 1.5 million barrels per day 
of crude oil.
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مطاحــن  تأســيس  جــاء  الاتحــاد«  »مطاحــن  مشــروع 
الاتحــاد نتيجــة لمبــادرة مشــتركة بيــن شــركة الظاهــرة 
ومطاحــن لوليــس، لتكــون هــذه المطاحــن مســؤولة 
عــن تشــغيل وإدارة مركــز الحبــوب الاســتراتيجي لتجــارة 
ــى  ــذرة، والأرز، وغيرهــا. وتتول ــل القمــح، وال الحبــوب مث
مطاحــن الاتحــاد تشــغيل 20 صومعــة فــي إمــارة الفجيرة، 
275000 طــن.  بســعة تخزيــن إجماليــة تبلــغ حوالــي 
ــة  ــدرات المحلي ــع الق ــادرة أن ترف ومــن شــأن هــذه المب
والإقليميــة فــي مجــال تجــارة الحبــوب، وضمــان التدفــق 
المســتمر للحبــوب إلــى المنطقــة. ويقــوم نمــوذج العمــل 
الخــاص بمطاحــن الاتحــاد علــى أســاس اســتيراد الحبــوب 
مــن أمريــكا الشــمالية، وأمريــكا الجنوبيــة، وأوروبــا، 
وأســتراليا لتخزينهــا وتوزيعهــا فــي مختلــف دول مجلــس 
التعــاون الخليجــي، وشــبه القــارة الهنديــة، وشــرق آســيا 

ــا. وأفريقي

Etihad Mills: The joint initiative partners, 
Al Dahra and Loulis Mills, have recently 
established “Etihad Mills”, an entity in charge 
of operating and managing a strategic grains 
hub for trading Grains such as wheat, corn and 
rice, including other. Etihad Mills operates 20 
silos in Fujairah, with a total grains storage 
capacity of roughly 275,000 tons. This new 
initiative will build domestic and regional 
capabilities in grains trading and will ensure a 
consistent flow of grains into the region.

مطاحــن الاتحـــاد
ETIHAD MILLS
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مركز عالمي لتزويد مركز عالمي لتزويد 
السفن بالوقودالسفن بالوقود

WORLD WORLD 
BUNKERING HUB BUNKERING HUB 

Fujairah ranked alongside Singapore and 
Rotterdam as one of the top three bunkering 
hubs in the world.

ــردام كواحــدة  ــب ســنغافورة وروت ــى جان ــرة ال ــف الفجي تُصن
ــم . مــن أكبــر مراكــز تمويــن الســفن بالوقــود فــي العال

مـيناء الـفـجيـرة

PORT OF FUJAIRAH 
FACILITIES

The Commercial Port ::
The Commercial Port covers the Dry bulk, 
Conventional and Container part of the Port 
of Fujairah. It has drafts of 15 meters and a 1.4 
kilometre long main berth along with nine 
hundred meters of Southern Breakwater berth 
cater to cruise liners, bulk carriers, general 
cargo, container ships and other vessels. The 
aggregate berths at the Port are installed 
with two bulk loaders having a combined 
loading potential of 6000 tons per hour. The 
Port offers storage and transhipment areas.

المــينـاء الــتجـاري ::
ــاه  ــق المي ــغ عم ــرة يبل ــاء الفجي ــاري بمين ــاء التج المين
ــراً، ويمتلــك رصيــف طولــي رئيســي بطــول  فيــه 15 مت
1.4 كيلومتــر.  ويوفــر المينــاء التســهيلات والخدمــات 
المختلفــة لمناولــة ســفن الــركاب وســفن البضائــع 
العامــة والســائبة وســفن الحاويــات وكافــة أنــواع 
الســفن الأخــرى، ويضــم المينــاء أيضــاً أرصفــة لمناولــة 
الأحجــار والتــي تــم تزويدهــا برافعتــي تحميــل تخدمــان  
جنبــاً الــى جنــب فــي مجــال تصديرالأحجــار الســائبة 
بطاقــة إجماليــة قدرهــا 6 الاف طــن فــي الســاعة. 
ويوفــر المينــاء كذلــك المســاحات الملائمــة لتخزيــن 

ــفن.   ــى الس ــع عل ــحن البضائ ــادة ش ــع وإع البضائ
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On June 2017, Abu Dhabi Ports and 
the Port of Fujairah singed a 35 year 
concession agreement. As part of 
the agreement, the entities have 
announced the establishment of 
"Fujairah Terminals", a new operational 
arm wholly owned by Abu Dhabi Ports. 
Through the establishment of ‘Fujairah 
Terminals’, the agreement will grant Abu 
Dhabi Ports the exclusivity to enhance 
existing infrastructure in addition 
to managing all Container, General 
Cargo, RoRo and Cruise Ships in the 
Port. It further extends this exclusivity 
throughout the emirate of Fujairah for 
Container business. The agreement 
also includes deepening of berths to 
enable the Port, which already serves 
clients and companies in the entire 
Gulf Region, Indian Ocean and Indian 
Subcontinent, to cater to larger vessels.

Abu Dhabi Ports will also work on 
equipping Fujairah Ports with new and 
advanced equipment such as STS post 
panama quay cranes, RTG’s as well as 
new IT systems, bringing efficiency 
to operations and better equipping it 
to meet the needs of global shipping 
companies and service operators in 
line with the highest international 
standards.

The port's capacity is expected to reach 
1 million TEUs and 700,000 tons of 
general cargo by 2030.

اتفاقيــة  توقيــع  تــم   2017 يونيــو  فــي 
امتيــاز لمــدة 35 عامــاً بيــن موانــئ أبوظبــي 
بموجبهــا  يتــم  الفجيــرة،  مينــاء  وهيئــة 
تهــدف  ״التــي  الفجيــرة  مرافــئ  تأســيس 
الفجيــرة״.  مينــاء  بمكانــة  الارتقــاء  إلــى 
وتحظــى موانــئ أبوظبــي بموجــب الاتفاقيــة 
ــرة״  ــئ الفجي ــر ״مراف ــة عب ــوق الحصري بالحق
وإدارة  للمينــاء  التحتيــة  البنيــة  لتطويــر 
عمليــات شــحن الحاويــات والبضائــع العامــة 
المســافرين  نقــل  وخدمــات  والمدحرجــة، 
ــات  ــة حاوي ــاء محط ــى إنش ــة إل ــراً، إضاف بح
جديــدة فــي مينــاء الفجيــرة بأرصفــة عميقــة 
تســمح باســتقبال الســفن العملاقــة لخدمــة 
الخليــج  أســواق  فــي  والشــركاء  العمــلاء 
والمحيــط الهنــدي وشــبه القــارة الهنديــة. 

وســتجهز ״موانــئ أبوظبــي״ مينــاء الفجيــرة 
بأحــدث المعــدات والأجهــزة المتطــورة، مــن 
بينهــا الرافعــات الجســرية العملاقــة ״STS״ 
״RTG״  المتحركــة  الترصيــص  ورافعــات 
وأحــدث نظــم المعلومــات، ليكــون قــادراً 
ــة  ــاعة بسلاس ــدار الس ــى م ــل عل ــى العم عل
الوفــاء  وبالتالــي  أعلــى،  ودقــة  وســرعة 
العالميــة  الشــحن  شــركات  باحتياجــات 
ــة  ــورة ومتكامل ــات متط ــغلين لخدم والمش

وفــق أعلــى المعاييــر العالميــة. 

ومــن المتوقــع أن تصــل القدرة الاســتيعابية 
لمينــاء الفجيــرة الــى مليــون حاويــة نمطيــة 
و700 ألــف طــن مــن البضائــع العامــة بحلــول 

يعــام 2030.
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It is known as Fujairah Oil Tanker Terminals 
(FOTTs). It is currently operates a total 
of 9 dedicated oil berths complete with 
topside facilities. (Berths 1, 2 and 3) known 
as Oil Terminal One or (OT1) totaling 
840 metres with a draft of 15 metres. It 
accommodates tankers up to 100,000 
tons deadweight. The four berths (Berths 
4, 5, 6 & 7) known as Oil Terminal two 
(OT2) totaling 1500 meters with a draft of 
18 metres. It accommodates Tankers up to 
180,000 tons deadweight. 

To meet further demand, in 2015 two 
more berths have been added to OT2 
(Berths 8 and 9) totaling 930 metres with 
a draft of 18 metres. 

يطلــق علــى المينــاء البترولــي فــي مينــاء الفجيــرة 
والمنتجــات  النفــط  لناقــلات  الفجيــرة  "مرافــئ 
ــة رئيســية  ــذي  يضــم ٩ أرصفــة بترولي ــة" وال البترولي
بأحــدث معــدات  مــزودة  النفــط جميعهــا  لمناولــة 
الإرســاء والمناولــة ، منهــا ثلاثــة أرصفــة لمناولــة 
 15 وعمــق  متــر   840 بطــول  البتروليــة  المنتجــات 
)رصيــف رقــم 1، 2 و 3( ممــا يســمح للمينــاء باســتقبال 
ــى 100,000   ــة تصــل حمولتهــا إل ناقــلات نفــط محمل
طــن. أمــا )رصيــف رقــم 4، 5، 6، 7( يبلــغ طولــه 1500 
ــاء  ــر ممــا يســمح للمين ــى 18 مت ــر وبعمــق يصــل إل مت
باســتقبال ناقــلات نفــط محملــة تصــل حمولتهــا إلــى 

طــن.  180,000

تخزيــن  لشــركات  التخزينيــة  الطاقــة  ازديــاد  ومــع 
النفــط ومشــتقاته ولمواكبــة هــذا النمــو الاقتصــادي 
الكبيــر فــإن المينــاء أضــاف رصيفيــن فــي ســنة 2015 
همــا )رصيــف 8 و 9( بطــول 930 متــر وعمــق 18 متــر 

لخدمــة ناقــلات النفــط.

يطلــق علــى المينــاء البترولــي فــي مينــاء الفجيــرة 
والمنتجــات  النفــط  لناقــلات  الفجيــرة  »مرافــئ 
البتروليــة« والــذي  يضــم ٩ أرصفــة بتروليــة رئيســية 
بأحــدث معــدات  مــزودة  النفــط جميعهــا  لمناولــة 
الإرســاء والمناولــة ، منهــا ثلاثــة أرصفــة لمناولــة 
 15 وعمــق  متــر   840 بطــول  البتروليــة  المنتجــات 
)رصيــف رقــم 1، 2 و 3( ممــا يســمح للمينــاء باســتقبال 
ــى 100,000   ــة تصــل حمولتهــا إل ناقــلات نفــط محمل
طــن. أمــا )رصيــف رقــم 4، 5، 6، 7( يبلــغ طولــه 1500 
ــاء  ــر ممــا يســمح للمين ــى 18 مت ــر وبعمــق يصــل إل مت
باســتقبال ناقــلات نفــط محملــة تصــل حمولتهــا إلــى 

طــن.  180,000

تخزيــن  لشــركات  التخزينيــة  الطاقــة  ازديــاد  ومــع 
النفــط ومشــتقاته ولمواكبــة هــذا النمــو الاقتصــادي 
الكبيــر فــإن المينــاء أضــاف رصيفيــن فــي ســنة 2015 
همــا )رصيــف 8 و 9( بطــول 930 متــر وعمــق 18 متــر 

لخدمــة ناقــلات النفــط.

المينــاء البترولــي
THE OIL PORT 
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It is known as Fujairah Oil Tanker 
Terminals (FOTTs). It is currently operates 
a total of 9 dedicated oil berths complete 
with topside facilities. (Berths 1, 2 and 
3) known as Oil Terminal One or (OT1) 
totaling 840 metres with a draft of 15 
metres. It accommodates tankers up to 
100,000 tons deadweight. The four berths 
(Berths 4, 5, 6 & 7) known as Oil Terminal 
two (OT2) totaling 1500 meters with a 
draft of 18 metres. It accommodates 
Tankers up to 180,000 tons deadweight. 

To meet further demand, in 2015 two 
more berths have been added to OT2 
(Berths 8 and 9) totaling 930 metres with 
a draft of 18 metres. 

With the new VLCC-1 Jetty, the Port can 
now handle the full range of all tankers 
ranging from smaller barges to fully laden 
very large crude carriers and this create 
flexibility and optionality for the market 
(set in shore) and the place (where in that 
market) and this will stimulate, facilitate, 
further growth in existing market and 
will create a lot growth opportunities 
for a new market, crude oil storage and 
handling market. The berth will enable 
the Port’s customers to load or discharge 
up to 2,000,000 barrels of crude oil and 
can facilitate tankers up to 344 meters 
long and up to a dead weight tonnage of 
363,000 tonnes.

 »VLCC1« افتتــاح رصيــف ناقــلات النفــط العملاقــة
ســنة 2016 وبعمــق 26 متــر، يعــد إنجــاز مــن الإنجازات 
المهمــة فــي المنطقــة؛ فهــو يُمكّــن المينــاء بمناولــة 
ــة  ــتقات البترولي ــط والمش ــلات النف ــام ناق ــة احج كاف
ممــا يتيــح  مرونــه ويخلــق فــرص جديــدة بالســوق 
لمناولــة وتخزيــن النفــط الخــام وهــذا يعــد مــن أهــم 
الركائــز التنافســية التــي تعــزز مكانــة مينــاء الفجيــرة.  
صمــم هــذا الرصيــف لاســتقبال ناقــلات نفــط ذات 
طــول لا يتعــدى )344( وبحمــولات حتــى )363( ألــف 

ــل للســفينة. ــون برمي ــادل 2 ملي ــا يع طــن أي م

ناقــات  رصيــف 
ــط العماقة  النف

"VLCC-1"

VERY LARGE CRUDE 
CARRIER JETTY - 

"VLCC-1" 2016
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لمينــاء  المقابلــة  الســفن  إنتظــار  "منطقــة  أكتســبت 
الفجيــرة" ســمعة عالميــة ممتــازة فــي توفيــر الإمــداد 
والخدمــات اللوجســتية البحريــة  ممــا جعــل  إمــارة الفجيــرة 
واحــدة مــن أكبــر المراكــز العالميــة للخدمــات البحريــة 
اللوجســتية. ويضــم اســطول قــوارب وســفن الامــداد مــا 
يزيــد عــن مئــة وحــدة بحريــة متنوعــة مملوكــة للقطــاع 
الخــاص لتقديــم الخدمــات البحريــة فــي المينــاء ومنطقــة 

ــرة.  ــاء الفجي ــة لمين ــفن المقابل ــار الس انتظ

وهنــاك خطــط  جاريــة لزيــادة عــدد مواقــع انتظــار الســفن 
ــرة  ــاء الفجي ــة لمين ــفن المقابل ــار الس ــة انتظ ــي منطق ف
ومشــروع رصيــف الخدمــات الجديــد لخدمــة قــوارب وســفن 
الامــداد. وقــد تــم الانتهــاء مــن المرحلــة الأولــى مــن 
مشــروع رصيــف الخدمــات الجديــد، ومــن المتوقــع انتهــاء 
المرحلــة الثانيــة مــن المشــروع بحلــول نهايــة عــام 2018.

Fujairah Offshore Anchorage Area (FOAA) 
has earned an international reputation 
establishing Fujairah as one of the largest 
Bunkering and Marine Logistics Hubs.   A 
fleet of more than 100 independently 
owned and professionally operated Supply 
vessels based in the Port service the Port 
and the Anchorage.  

Plans are underway to increase the number 
of Anchorage positions and to provide 
an additional Harbour facility for further 
independently owned supply vessels.  
The first phase of Service Harbour Project 
(Breakwater and Reclamation works) is 
completed, and the second phase (Marine 
works and Buildings – including Quay 
Wall, Floating Jetty etc.) is expected to be 
completed by the end of 2018.

منطقة انتظار السفن
المقابلة لميناء الفجيرة

FUJAIRAH OFFSHORE 
ANCHORAGE AREA (FOAA)
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24 hours Comprehensive Medical Services are Available inside Port of Fujairah, 
ISO 9001:2008 Certified.  Services offered: 

Emergency Patient Attendance In-port and Offshore
Outpatient GP Clinic
Specialist Internist Clinic
Dental Clinic
Medical laboratory
Radiology (X-ray and Ultrasound)
24 HRS Ambulance services
For ships at  Fujairah Port and Anchorage: Free Radio or email Medical Advice
Pharmacy Services via  Fujairah Port Pharmacy (located inside port premises)

يعمــلان المركــز الطبــي و الصيدليــة علــى مــدار الســاعة لتقديــم الرعايــة الصحيــة الأوليــة لعــلاج جميــع 
العامليــن فــي مرافــق المينــاء والمســافرين بحــراً، ســواءً مــن المغادريــن أو القادميــن أو البحــارة علــى 
الســفن وناقــلات النفــط، باســتخدام أحــدث الأجهــزة الطبيــة، كمــا يقــوم كذلــك بتقديــم الاســعافات 

الأوليــة، والتحويــل إلــى المستشــفيات لتلقــي العــلاج الــلازم فــي الحــالات الطارئــة والمســتعصية.
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1. Marine services ::
Ship chandlers, fresh water 
and dry food supply
Ship Repair
Technical Services
Ship to ship cargo transfer
Others

2. Bunkering Services ::
Fuel Oil bunkering
Supplying with lubricants

3. Logistic Services ::
Shipping Agents
Shipping services
Transport services
Others

4. Duty Free Shops ::
Different shops

1. الخدمات البحرية ::
وميــاه  الغذائيــة  بالمــواد  التمويــن 

لشــرب ا
الصيانة البحرية للسفن

طلاء السفن
الخدمات الفنية )التفتيش(

نقل البضائع من سفينة إلى سفينة
الخدمات البحرية الأخرى

2. خدمات تموين السفن بالوقود ::
تموين السفن بالوقود

تموين السفن بالزيوت والشحوم

3. الخدمات اللوجستية ::
خدمات الشحن
خدمات النقل
خدمات أخرى

4. السوق الحرة ::
محلات متنوعة

الفرص الاستثمارية
 بميناء الفجيرة
INVESTMENT 

OPPORTUNITIES
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 FUJAIRAH FREE ZONEالمنطقة الحرة بالفجيرة

FFZA established in 1987 under government 
direction, considered to be an excellent connection 
point to the remainder of the world.  The purpose 
of free zone is to encourage foreign investments 
by providing efficient solutions for licensing;  and 
ease of issuing permits as well as administrative 
services  Fujairah Free Zone has the infrastructure 
to accommodate investors in the fields of trading, 
manufacturing, assembling, distribution etc, by 
providing trading offices, warehouses or land as per 
their requirement. 
The area of free zone in Fujairah is about 4 million 
square meters distributed on four different sites, 
the first and second phase near the port of Fujairah, 
the third phase in  Al-hayl, the fourth phase (the 
temporary storage area) in Sakamkam.
Total foreign investments that flowed to Fujairah 
Free Zone are estimated to 8 billion dirhams by 
2016, with a number of companies operating in 
various fields of trade industry, service and logistics. 
These companies cover a wide range of activities 
including petrochemical, engineering, energy, and 
manufacturing. The region is attracting investors 
to set up various projects, especially in the logistics 
and industrial sectors. The Authority is targeting 
specialized industries in the field of complementary 
petrochemical services due to its proximity to 
Fujairah Oil Industries Zone (FOIZ).

تأسســت المنطقــة الحــرة فــي الفجيــرة بمرســوم أميــري فــى1987 و 
هــي هيئــة حكوميــة محليــة تابعــة لإمــارة الفجيــرة، تعتبــر حلقــة 
ــم. تهــدف الهيئــة الــى  ــاز إلــى بقيــة أنحــاء العال وصــل ورابــط ممت
جــذب الإســتثمارات الأجنبيــة عــن طريــق تقديــم حلــول مثاليــة تتمثــل 
في تراخيص و تســهيلات إستثماريــــــة و إدارية متنوعة تســهم في 
رفــع الناتــج المحلــي للإمــارة. توفــر هيئــة المنطقــة الحرة تســهيلات 
وأماكــن لتلبــي حاجــات الشــركات لإقامــة مشــاريعها المتمثلــة فــي 
المخصصــة  المبانــي  الجاهــزة،  المســتودعات  التجاريــة،  المكاتــب 
والمصانــع، إلــى جانــب الأراضــي لإقامــة المصانــع التخصصيــة حســب 

حاجــة المشــاريع لهــا. 
تبلــغ مســاحة المنطقــة الحــرة بالفجيــرة 4 مليــون متــر مربــع تقريبــا 
متوزعــة علــى أربــع مواقــع مختلفــة، المرحلــة الاولــى والثانيــة 
ــاء الفجيــرة، المرحلــة الثالثــة فــي منطقــة الحيــل،  بالقــرب مــن مين
المرحلــة الرابعــة )منطقــة التخزيــن المؤقــت( فــي منطقــة ســكمكم.
و كمــا تبلــغ إجمالــي الاســتثمارات الاجنبيــة التــي تدفقــت الــى 
المنطقــة الحــرة الفجيــرة بنحــو 8 مليــارات درهــم لغايــة عــام 2016، 
ــة  ــالات التجاري ــف المج ــي مختل ــل ف ــي تعم ــركات الت ــن الش ــدد م بع
والصناعيــة والخدميــة وقطــاع الأعمــال اللوجســتية. وتغطــي هــذه 
التــي  والنشــاطات  الإختصاصــات  مــن  واســعاُ  نطاقــا  الشــركات 
تتضمــن الصناعــات البتروكيماويــة والهندســية والطاقــة والصناعات 
التحويليــة إلــى جانــب الأنشــطة التجاريــة.  وتشــهد المنطقــة إقبــالا 
ــي  ــا ف ــة خصوص ــاريع المختلف ــة المش ــتثمرين لإقام ــل المس ــن قب م
الهيئــة  وتســتهدف  والصناعيــة  اللوجســتية  الخدمــات  قطاعــي 
الصناعــات المتخصصــة فــي مجــال الخدمــات البتروكيماويــة التكميلية 
نظــرا لقربهــا مــن منطقــة الفجيــرة للصناعــات البتروليــة )فــوز( 
ــات  ــار شــركات البتروكيماوي والتــي ترتكــز فيهــا مجموعــة مــن كب

ــة. ــة التكميلي ــات النفطي والصناع
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Trading - General Trading - Consulting 
Services - E-commerce - Marine Services 
- Logistics - Maintenance Services 
- Petroleum Products - Investment - 
Educational - Manufacturing.

الإستشــارات،   - العامــة  التجــارة   - التجــارة   
الخدمــات - التجــارة الإلكترونيــة - الخدمــات 
خدمــات   - اللوجســتية  الخدمــات   - البحريــة 
الاســتثمار،   - النفطيــة  المنتجــات   - الصيانــة 

الصناعيــة. الرخــص   - التعليــم 

أنـواع الــرخـص

TYPE OF LICENSES

Clearance for an individuals.
Environmental approval for
industrial activities.
Company profile, Passport Copy.
After submitting all required 
documents, companies are registered 
within One Hour.

الموافقة للأفراد.
الموافقة البيئية للأنشطة الصناعية.

نبذة عن النشاط المقترح.
صورة من جواز السفر.

يتــم تســجيل الشــركات بعــد توفيــر المســتندات 
المطلوبــة فــي ســاعة واحــدة.

إجراءات التراخيص

LICENSING PROCEDURES

Business men & Investors enjoy 
advantages and privileges given by 
Fujairah Free Zone Authority.

تفضيــل  وراء  المزايــا  مــن  العديــد  توجــد 
الكثيريــن مــن رجــال الأعمــال والمســتثمرين 
الأجانــب إنشــاء أعمالهم/شــركاتهم فــي هيئــة 

الفجيــرة. الحــرة  المنطقــة 

المميزات والفوائد

ADVANTAGES & BENEFITS 
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طــرق الوصــول المتعــددة لــدول الجــوار والأســواق 
العالميــة عــن طريــق البــر والبحــر والجــو

مجموعة متنوعة من المجالات الاستثمارية
السياسات التي تعنى بالمستثمر 

التســهيلات الاســتثمارية وفعاليتهــا مــن حيــث 
والكفــاءة التكلفــة 

الضمان الكامل للإستثمار
ــاء الفجيــرة و  توفــر خدمــات النقــل بــكل مــن  مين

ــى مطارهــا الدول

100% ملكية أجنبية 
100% إعفاءات ضريبية 

100% حرية إعادة رأس المال و الأرباح
100% اعفاءات جمركية

100% سهولة في المعاملات الإدارية
100% عدم وجود قيود على العمالة

المميزات 

الفوائد

لاســتيعاب  التحتيــة  البنيــة  الهيئــة  تمتلــك 
المســتثمرين فــي مجــالات التجــارة والتصنيــع 
والتجميــع والتوزيــع وغيرهــا، مــن خــلال توفيــر 
مكاتــب تجاريــة أو مســتودعات أو أراضــي وفقــا 

لمتطلباتهــم.

هيئــة  فــي  الاســتثمارية  الفــرص 
الفجيــرة   - الحــرة  المنطقــة 

Multi - access to neighboring and Multi - access to neighboring and 
global markets by land, sea and airglobal markets by land, sea and air
Variety of investment fieldsVariety of investment fields
Investor - oriented policiesInvestor - oriented policies
Efficient and cost - effective Investment Efficient and cost - effective Investment 
facilities facilities 
Full investment securityFull investment security
Served by Port of Fujairah and the Served by Port of Fujairah and the 
Fujairah International Airport.Fujairah International Airport.

%100 Foreign ownership
%100 Tax exemptions
%100 Repatriation of capitals and profits
%100 Customs exemptions
%100 Ease of administrative transactions
%100 No labors restriction

ADVANTAGESADVANTAGES

BENEFITS

Fujairah Free Zone has the infrastructure 
to accommodate investors in the fields 
of trading, manufacturing, assembling, 
distribution etc, by providing trading 
offices, warehouses or land as per their 
requirement.

INVESTMENT OPPORTUNITIES IN 
FUJAIRAH FREE ZONE AUTHORITY  
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The Authority focuses on attracting 
small and medium enterprises, in line 
with the national vision to support and 
consolidate these types of projects, 
which create basic raw materials that 
contribute to the construction of other 
major and heavy industries such as  
focus on manufacturing of electronic 
supplements, food processing sector, 
medical and educational equipment 
sector, also travel and tourism sector,  
manufacture of hotel supplies, and 
aviation industry. As well as mining 
and rock processing due to the 
natural resources available in Fujairah 
mountains, which represent more 
than 76% of the total area of the 
Emirate. The Authority also focuses 
on marine services by benefiting from 
the advanced infrastructure of Fujairah 
Port  by marketing opportunities for 
new investment projects. Various 
manufacturing, complementary 
industries and projects of treatment, 
which is considered one of the most 
promising economic sectors, which 
constitute a broad area for  foreign 
investment according to the vision of 
UAE 2021.

المشــاريع  اســتقطاب  علــى  الهيئــة  تركــز 
بمــا  والمتوســطة،  الصغيــرة  والصناعــات 
دعــم  فــي  الوطنيــة  الرؤيــة  مــع  يتماشــى 
وترســيخ هــذه النوعيــة مــن المشــاريع، والتــي 
تخلــق مــواداً أوليــة أساســية تســاهم فــي 
بنــاء صناعــات أخــرى أساســية كبيــرة وثقيلــة، 
مثــل التركيــز علــى مشــاريع تصنيــع المكمــلات 
معالجــة  قطــاع  الإلكترونيــة،  والمســتلزمات 
الأغذيــة، قطــاع المعــدات والمســتلزمات الطبية 
الســفر  قطــاع  إلــى  بالإضافــة  والتعليميــة، 
والســياحة وصناعــة مســتلزمات الفنــادق، كمــا 
تســتهدف الهيئــة التركيــز علــى قطــاع صناعــة 
الطيــران وتطويــر الجانــب الخدمــي المتعلــق 
ــى  ــة إل ــة، بالاضاف ــارات الدول ــة مط ــا لخدم به
قطــاع التعديــن ومعالجــة الصخــور والأحجــار 
نظــرا لوجــود المــوارد الطبيعيــة المتوفــرة فــي 
جبــال الفجيــرة والتــي تمثــل مــا يفــوق 76% 
ــز  ــا ترك ــارة. كم ــة للإم ــاحة الإجمالي ــن المس م
ــك  ــة وذل ــة البحري ــاع الملاح ــى قط ــة عل الهيئ
عــن طريــق الإســتفادة مــن البنيــة التحتيــة 
ــرة مــن خــلال تســويق  ــاء الفجي المتطــورة لمين
فــرص مشــاريع إســتثمارية جديــدة.  بالإضافــة 
ــى مختلــف الصناعــات التحويليــة والتكميليــة  إل
ومشــاريع المعالجــة التــي تعتبــر أحــد القطاعــات 
مجــالا  تشــكل  والتــي  الواعــدة  الاقتصاديــة 
ــة حســب رؤيــة  ــاً للإســتثمار الأجنبــي بالدول رحب

.2021 الإمــارات 

القطاعــات المســتهدفة 
ــرة ــة الح ــي المنطق ف

TARGETED SECTORS 
IN THE FREE ZONE
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His Highness, Sheikh Hamad bin Mohammad 
Al Sharqi, Member of the Supreme Council 
and Ruler of Fujairah, promulgated the 
establishment of the Fujairah Oil Industries 
Zone (FOIZ) through Fujairah Law (4) of 2011. 
FOIZ’s purpose is to develop the petroleum 
strategy for investment in the region, 
regulate all petroleum and hydro-carbon 
industries (including oil and gas), and 
provide administrative services to companies 
and investors and facilitate infrastructure 
development within FOIZ under the following 
headers: 
Develop strategies for investment in the Oil & 
Gas Industry in the region
Develop Governance Framework, HSEQ 
Management System Manual, Codes of 
Practice incorporating Local and International 
Compatible Oil & Gas Industry Standards relating 
to Health, Quality, Safety & Environment. 
Implement the stipulations of the Governance 
Framework, HSEQ Management System 
Manual, Codes of Practice in FOIZ. 
Develop Robust Business and Technical 
Assurance Plans
Develop Risk Management plans
Extent the precincts of FOIZ through sea-
reclamation.
Publication of Weekly Oil Inventory Data 
through an internationally reputed Price 
Reporting Agency leading to establishment of 
Fujairah Oil Benchmarks. 
Development of particular type of infrastructure 
and assist in the procurement of the Utilities.

أنشــئت بموجــب مرســوم أميــري أصــدره صاحــب الســمو 
الشــيخ حمــد بــن محمــد الشــرقي عضــو المجلــس الأعلــى 
حاكــم الفجيــرة )حفظــه الله( وتعنــى بكافــة شــؤن 
ــا  ــة بم ــات الهيدروكربوني ــه والصناع ــرول ومنتجات البت
فيهــا صناعــات النفــط والغــاز بجانــب توفيرهــا البنيــة 
الإداريــة  والخدمــات  والمبانــي  والمنشــآت  التحتيــة 

للمســتثمرين. 
بوضــع  المنطقــة  تقــوم  أن  علــى  المرســوم  نــص 
الاســتراتيجيات البتروليــة للاســتثمار وتنظيــم الصناعــات 
البتروليــة الهيدروكربونيــة ومصافــي التكريــر وعمليــات 

ــييد.  ــات التش ــن وعملي ــل والتخزي النق
المتعلقــة  والأنشــطة  المعامــلات  »فــوز«  وتنظــم 
بإصــدار الموافقــات والتراخيــص للشــركات والمؤسســات 
ــر  ــا وتأجي ــة وتجديده ــي المنطق ــة ف ــات العامل والهيئ
الأراضــي والعقــارات ضمــن مجالهــا مــن خــلال اســتخدام 
أحــدث التقنيــات وأفضــل الخدمــات لتطويــر الصناعــة 
البتروليــة مــع مراعــاة الجــودة فــي الإنتــاج والتنفيذمــا 
يســهم فــي تعزيــر مكانــة دولــة الإمــارات فــي المجــال 

ــي.  البترول
دور  تعــزز  المنطقــة  أن  علــى  المرســوم  نــص  كمــا 
ــات  ــركات والهيئ ــم للش ــدم الدع ــاص وتق ــاع الخ القط
والتطويــر  البحــث  ومراكــز  البتروليــة  والمؤسســات 
وتســهل  البتروليــة  الصناعــات  فــي  التكنولوجــي 
وشــركات  بمؤسســات  الخاصــة  الإداريــة  الإجــراءات 
المنطقــة لــدى الجهــات الرســمية الأخــرى، ويأتــي إنشــاء 
منطقــة الفجيــرة للصناعــات البتروليــة تتويجــا لطمــوح 
ــارة  ــى الإم ــاره عل ــود ثم ــذي تع ــتثماري ال ــارة الاس الإم
ومصدريــه  النفــط  وصناعــة  والمســتثمرين  والدولــة 

ومســتهلكيه.   

منطقة الفجيرة 
للصناعات البترولية
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The airport is one of the UAE airports. 
It is characterized by being the only 
airport on the Eastern Coast and nearness 
to the sea port and  the Free Zone 

It is characterized in the cargo services

يعتبــر مطــار الفجيــرة الدولــي أحــد مطــارات دولــة 
الإمــارات العربيــة المتحــدة. ويتميــز بكونــه الوحيــد 
علــى الســاحل الشــرقي. بقربــه مــن مينــاء الفجيــرة 

والمنطقــة الحــرة

ويتميز بخدمات الشحن الجوي

مـطــار الـفجــيـرة 
الــــــــدولــــــــي

FUJAIRAH 
INTERNATIONAL 

AIRPORT
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الـمــوارد الـطبـيـعية
NATURAL RESOURCES 

الفصل الثالث
CHAPTER 3
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الموقع 
الاستراتيجى

 لإمارة الفجيرة

THE STRATEGIC 
LOCATION 

OF FUJAIRAH 
EMIRATE

The mountain and rocky heights occupy 
approximately 1,200 Km², representing 
76% of the Emirate’s total area.

Urban communities and townships 
occupy about 15% of the emirate’s area.

The Mining Sectors (MI, MII, MIII) occupy 
about 372 Km², representing 23.5% of the 
total area of the Emirate.

The licensed area for mineral exploitation 
in all the mining sectors is 100 Km², 
representing 6% of total area of the 
Emirate.

The location of the emirate near the Strait 
of Hormuz is on the path of international 
shipping routes, makes it an appropriate 
meeting point for trade and maritime 
transport.

The Port of Fujairah, The Fujairah Industrial 
Oil Zone (FIOZ) and the Fujairah Free 
Zone, are attractive points for investors 
and aid international and regional trade.

تشــغل الجبــال والمرتفعــات الصخريــة قرابــة 1200 
كيلومتــراً مربعــاً ممثلــة 76 % مــن إجمالــي مســاحة 

الامــارة.

تشــغل التجمعــات والانشــطة العمرانيــة للمــدن 
والقــرى حوالــي %15 مــن مســاحة الإمــارة.

ــاحة 372   ــلاث مس ــة الث ــق التعديني ــغل المناط تش
إجمالــي  23.5 % مــن  كيلومتــراً مربعــاً، ممثلــة 

مســاحة الامــارة.

تعدينيــاً  اســتغلالها  المرخــص  المســاحات  تبلــغ 
بكافــة المناطــق التعدينيــة 100  كيلومتــراً مربعــاً 

ــارة. ــاحة الإم ــن مس ــبة 6% م ــل نس تمث

ــى  ــق هرمــز وعل موقــع الامــارة بالقــرب مــن مضي
نقطــة  العالميــة جعلهــا  الملاحــة  مســار طــرق 

إلتقــاء مناســبة للتجــارة والنقــل البحــري.

ــز ومنطقــة  ــرة بموقعــة المتمي ــاء الفجي ــل مين يمث
الفجيــرة البتروليــة الصناعيــة وكذلــك المنطقــة 
الحــرة بالفجيــرة نقــاط جــذب للمســتثمرين والتجارة 
العالميــة والاقليميــة لكفــاءة الخدمــات ويســرها.
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ــة  ــف كاف ــر وتصني ــة بحص ــت المؤسس قام
المنشــآت التعدينيــة والصناعيــة وذلــك فــى

ثلاثة مناطق موزعة على اراضى الإمارة.  

الجيولوجيــة  المســوحات  باعمــال  القيــام 
ــادن  ــن المع ــب ع ــة والتنقي والجيوكيميائي
بالإمــارة وتنميــة تلــك الاعمــال وتطويرهــا، 
لتوفيــر المعلومــات الكافيــة عــن الرواســب 
ــتغلال  ــتدامة والاس ــان الاس ــة لضم المعدني

الامثــل لهــا.
 

خطــط  خــلال  مــن  المؤسســة  تعمــل 
الابحــاث  مــن  المزيــد  مســتقبلية لاجــراء 
والدراســات الجيولوجيــة والجيوكيميائيــة 
لاستكشــاف المصادرالطبيعيــة التعدينيــة 
اســتغلالها.  بشــان  المشــورة  وتقديــم 

والإســتغلال  البحــث  تراخيــص  إصــدار 
مــن  يتبعهــا  ومــا  التعدينيــة  للخامــات 
ــح  ــن واللوائ ــا للقواني ــاء طبق ــد وإلغ تجدي

الاعمــال. لتلــك  المنظمــة 

 القيــام باعمــال المســح والتنقيــب لتحديــد 
والجوفيــة  الســطحية  الميــاه  مــوارد 
ــد  ــى وتحدي ــزون المائ ــى المخ ــرف عل والتع
نوعيتــه والكميــات الممكــن اســتخراجها 
ومــدى صلاحيتهــا للاســتخدامات المختلفــة. 

ــرض  ــن بغ ــة تعدي ــكل رخص ــجل ل ــداد س اع
ومتابعــة  والمعلومــات  البيانــات  حفــظ 
المراحــل المختلفــة للنشــاط وبمــا يتوافــق 
ومــدى  المبرمــة  والعقــود  والاتفاقيــات 

الالتــزام بهــا.

طبيعية
سة الفجيرة للموارد ال

س
دور مؤ
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متابعــة تطبيــق القوانيــن واللوائــح المنظمــة 
ــة تحــت  لعمــل الانشــطة والصناعــات التعديني
اشــراف فنــى دقيــق مــن قبــل اقســام التدقيــق 

التعدينــى والتفتيــش البيئــى بالمؤسســة.  

تطبيــق نظــام تقديــر كميــات المــواد المنتجــة 
والصناعــات  والكســارات  المحاجــر  مــن 
التعدينيــة بالإمــارة مــن خــلال محطــات موازين 
التعدينيــة  بالمناطــق  موزعــة  للشــاحنات 
لكميــات  البيانــات  جمــع  بهــدف  الثلاثــة 
مختلــف  مــن  المنتجــة  المــواد  ونوعيــات 
اســتخدامها  وجهــة  التعدينيــة  المناطــق 

الدولــة. خــارج  او  داخــل  ســواء 
 

تــم انشــاء ارصفــة بحريــة للبارجــات جنــوب 
الكبيــرة  الصخــور  لتصديــر  الفجيــرة  مينــاء 
وحصــى مــواد البنــاء تلبيــه للطلــب علــى هــذه 
الــردم  اعمــال  فــى  تســتخدم  التــى  المــواد 

البحــري. والرصــف  والتســوية 
الآثــار  ومعالجــة  وتقييــم  رصــد   .10
الانشــطة  كافــة  علــى  المترتبــة  البيئيــة 
ــع وزارات  ــيق م ــة بالتنس ــات التعديني والصناع
التغييــر المناخــى والبيئــة والطاقــة والداخليــة 

الاتحاديــة.  

العمــل على تنشــيط فــرص الإســتثمار التعدينى 
بالإمــارة وإعــداد وتقييــم دراســات الجــدوى 

الفنيــة المتعلقــة بالصخــور والمعــادن.
 

ــارة  ــى بالإم ــتثمار التعدين ــرص الاس ــجيع ف تش
مــن خــلال تســهيل إجــراءات تقديــم الطلبــات 
والمعامــلات الاداريــة والتراخيــص مــن خــلال 
الانجــاز  لســرعة  تحقيقــا  الواحــدة  النافــذة 

الاداء. وحســن 
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Follow up the enforcement of the laws 
and regulations governing the work of the 
mining activities and related industries 
under strict technical supervision by the 
mining auditing team and environmental 
inspection departments of the FNRC.
Applying the system of estimating 
quantities of materials produced from 
quarries, crushers and metallurgic 
industries in the Emirate through weigh 
bridges distributed in the Mining Sectors 
(MI, MII & MIII). This in turn corresponds 
to sales information within the country or 
as exports. 
Marine Berths have been setup for barges 
at the Port of Fujairah and at Al Kaser Bay 
to export large rocks and aggregate for 
building materials.  This in turn meets 
the demand of these materials, which are 
used in the works of landfill, settlements 
and paving in other countries. 
Monitoring, assessing and addressing 
the environmental impacts of all mining 
activities in coordination with the Federal 
Governing bodies such as Ministry 
of Climate Change and Environment, 
Ministry of Energy and Ministry of Interior.
To activate the opportunities of mining 
investment in the Emirate and prepare 
and evaluate technical feasibility studies 
related to rocks and minerals.
Encouraging mining investment 
opportunities in the Emirate by facilitating 
the procedures like submitting of 
applications, administrative transactions 
and licenses through the single window 
in order to achieve rapid and high 
performance.
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Fujairah Natural Resources 
Corporation facilitates mining 
industries in three different mining 
sectors in the Emirate of Fujairah.
Fujairah Natural Resources 
Corporation aims to conduct 
and, develop Geochemical and 
Mineral Exploration activities in the 
Emirate. We also provide adequate 
information on mineral deposits to 
ensure sustainability and optimum 
utilization of the resources.
The Corporation works with the 
geological and geochemical 
studies to explore natural mineral 
resources and provide advice on 
their exploration and future plans. 
Issuing license for the research and 
exploitation of mining material 
and following of renewal and 
cancellation in accordance with 
the laws and regulations governing 
such works.
To carry out the surveying and 
excavation work. To identify 
the surface and groundwater 
resources, determine its quality and 
quantities that can be extracted 
and its suitability for different uses.
Prepare a record for each mining 
license for the purpose of 
preserving data and follow up the 
different stages of the activity in 
accordance to the agreements 
and contracts concluded and the 
extent of commitment to them.
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Since its establishment in 2009, the 
Fujairah Natural Resources Corporation 
has limited and categorized all mining and 
manufacturing facilities based on mining 
raw materials.

• Mining Sector
MI (Al Hayl, Fujairah) 
• Mining Sector
MII (Thoban, Siji)
• Mining Sector
MIII (Al Tawieen, Habhab)

ــذ  ــة من ــوارد الطبيعي ــرة للم ــة الفجي ــت مؤسس قام
بدايــة إنشــائها فــي العــام 2009 م بحصــر وتصنيــف 
ــة  ــات التحويلي ــة والصناع ــآت التعديني ــة المنش كاف
القائمــة علــى المــواد الخــام التعدينيــة، وتــم حصرها 

فــي ثلاثــة مناطــق موزعــة علــى أراضــي الإمــارة. 

• المنطقة التعدينية الأولى
MI )الحيل، الفجيرة(

• المنطقة التعدينية الثانية
MII )ثوبان، السيجي(

• المنطقة التعدينية الثالثة
MIII )الطويين، حبحب(

مناطـق التعـــدين الثـاث 
بإمـــــــــارة الفجـــــــيرة
MINING SECTORS IN 
FUJAIRAH EMIRATE

Mining Area
Total Area

M1 :136,921,098 m2

M1 :109,919,659 m2

M1 :125,646,409 m2
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Located to the south west of the Fujairah city, 
an area of about 137 Km². It is   characterized 
by the mountains adjacent to the coast of 
Gulf of Oman. This area will be extension of 
the future expansions of the Fujairah City.

Activities in M I ::

 Quarries & Crushers
 Mineral Exploration
 Mountain Removal
 Ready Mix Concrete plants
 Rockwool Factory
 Sand washing Plant
 Cement products Factory
 Production of Cement tiles and Bricks

تقــع إلــى الجنــوب الغربــي مــن مدينــة الفجيــرة وتبلــغ 
وتتميــز  مربعــاً.  كيلومتــراً   137 حوالــي  مســاحتها 
ــان،  ــج عم ــاحل خلي ــة لس ــال المحاذي ــات والجب بالمرتفع
ــعات  ــي للتوس ــداد الطبيع ــة الامت ــذه المنطق ــد ه وتع

المســتقبلية لمدينــة الفجيــرة. 

الأنشطة التعدينية القائمة بالمنطقة الأولى ::
محاجر وكسارات

تنقيب تعديني
محاجر لإزالة جبل

معامل خرسانة جاهزة 
مصنع صوف صخري
معمل غسيل رمال

مصنع منتجات سيراميك
إنتاج البلاط والطابوق الاسمنتى

المنطقة التعدينية الأولـى 
MI )الحــــيل، الفجــــــيرة(

MINING SECTOR – MI 
(AL HAYL, FUJAIRAH)

ث
ص الثال

الف
CH

A
PTER 3



46

This sector is located in the Center of 
Fujairah Emirate and covers an area of 110 
Km². It is characterized by the mountains 
comprising of the Ophiolite Suite.
Residential and other facilities are also seen 
in this area.

Activities in M II ::
  Sand wash plant
 Mountain Removal
  Asphalt Manufacturing plant
 Mining Exploration
  Ready Mix concrete plants

وتبلــغ  الإمــارة  أراضــي  مــن  الوســط  فــي  تقــع 
ــز  ــا وتتمي ــراً مربع ــو مت ــي 110 كيل ــاحتها حوال مس
ــن  ــاع لتكوي ــطة الإرتف ــال متوس ــات والجب بالمرتفع
جابــرو  المتحول-الأولوفيــن  )الجابــرو  الأفيوليــت 
-  الســربنتينيت( وتضــم أراضــي منطقتــي ثوبــان 
والســيجيً وتتــم بعــض أعمــال الإســتغلال التعدينــي 
المجــاورة للطــرق والمناطــق العمرانيــة بإزالــة الجبــال 
وإنشــاء  الأرض  لتســوية  الصخريــة  والمرتفعــات 
بتلــك  للقاطنيــن   خدميــة  ومنشــآت  مســاكن 

المناطــق.

الأنشطة التعدينية القائمة بالمنطقة الثانية ::
محاجر وكسارات

معمل غسيل الرمال
محجر لإزالة الجبل

معمل خلط اسفلت
استطلاع تعديني

معامل خرسانة جاهزة 

المنطقة التعدينية الثانية 
MII )ثوبان، السيجي( 

MINING SECTOR
MII (SIJI, THOBAN)
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تقــع فــي الشــمال الغربــي مــن أراضــي الإمــارة، وتبلــغ 
وتتميــز  تقريبــا  مربعــاً  كيلومتــراً   126 مســاحتها 
بالمرتفعــات والهضــاب الجبليــة متوســطة الإرتفــاع، 
وتختلــف فــي التضاريــس الجيولوجيــة عــن ســابقتيها 
ــدات  ــوي الوح ــا تح ــة كونه ــى والثاني ــة الاول المنطق
الصخريــة أصليــة المنشــأ الرســوبية والمتحولــة وتضــم 
ــور  ــب صخ ــنً وتغل ــب والطويي ــى حبح ــي منطقت أراض
ــبات  ــى الترس ــر عل ــي المتبل ــري الدولوميت ــر الجي الحج
الصخريــة بالمنطقــة وتتواجــد فــي المنخفضــات منهــا 
رواســب طينيــة صلبــة أو قليلــة الصلابــة ذات محتــوى 
ســيلكاتي عالــي مــع الألومينيــوم والكالســيوم و 

الحديــد

الأنشطة التعدينية القائمة بالمنطقة الثالثة ::
محاجر وكسارات لإنتاج حصى ورمال الإنشاءات

صناعة تنقية وفرز وغسيل الرمال
محاجر ومصانع للإسمنت بنوعية العادي والأبيض

محاجــر لإســتخراج الطيــن الســيلكاتي والطيــن الطفلي 
لمصانع الإســمنت والســيراميك

ــارج  ــمنت خ ــات اس ــد صناع ــري لتزوي ــر جي ــر حج محاج
ــارة  الإم

محجر ومعامل للجير
معمــل لتدويــر بقايــا أفــران مصانــع الالومينيــوم 

ودبــي(. )أبوظبــي 
معمل خلط خرسانة جاهزة

صناعــة وانتــاج مــواد لاصقــة ومــواد مصنعــة للبنــاء 
الحديــث

المنطقة التعدينية الثالثة  
MIII )الطويين، حبحب( 
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Located in the North- West of the Fujairah 
Emirate Territory, it covers an area of 126 
Km². It is characterized by mountains. 
The geological terrain differs from its 
predecessors. It consists of sedimentary 
rock units such as limestone and 
dolomite. It includes the region of Al 
Tawieen and Habhab. Also present in this 
region are mudstone and chert deposits 
with moderate to high values of Iron and 
Aluminum

Activities in M III ::

 Quarries and Crushers
 Sand wash plant
  Cement factories (Ordinary Portland and 
White Cement) 
   Mud stone and shale quarries
  Lime Stone Manufacturing
  Recycling Plant for the remnants of 
aluminum plant furnaces (Abu Dhabi & 
Dubai)
 Ready Mix Concrete Plant
Adhere Material Manufacturing

MINING SECTOR – MIII 
(AL TAWIEEN, HABHAB)
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Ore Minerals ::
Mining Resources are an 
important contributor to the 
emirate’s economy. The Ophiolite 
comprises the majority of the 
terrain in the MI and MII area and 
contain mineral deposits such 
as Copper, Chromium, Gold and 
elements of the Platinum group. 
Evidences suggest that crude 
copper smelting activities were 
conducted in the 1980s.  
The geological studies carried 
out by the Ministry of Petroleum 
and Mineral Resources (currently 
The Ministry of Energy) with 
the British Geological Survey 
have revealed the presence of 
chromium and copper deposits. 
The Fujairah Government is 
represented by the Fujairah 
Natural Resources Corporation 
to conduct geological studies 
in the areas of these mineral 
deposits and their economic 
exploitation.

الخامات التعدينية المعدنية ::
تعتبــر المــوارد التعدينيــة رافــداً هامــاً 
صخــور  وتشــكل  الإمــارة،  لإقتصــاد 
الأفيوليــت الغالبيــة العظمــى منهــا 
بمنطقتــي التعديــن الاولــى والثانيــة 
الرواســب  بعــض  علــى  واحتوائهــا 
والكــروم  كالنحــاس  المعدنيــة 
والذهــب وعناصــر مجموعــة البلاتيــن. 
خامــات  بعــض  اســتغلال  تــم  لقــد 
الكــروم والنحــاس فــي الثمانينــات مــن 
ــاً اســتغلال  ــدأ حالي القــرن الماضــي، وب
لإســتخراج  الحيــل  بمنطقــة  موقــع 

الكرومايــت. 
ــي  ــة الت أوضحــت الدراســات الجيولوجي
والثــروة  النفــط  وزارة  بهــا  قامــت 
المعدنيــة )وزارة الطاقــة حاليــا( مــع 
شــركة هنتــج جيوفيزيــكال وهيئــة 
البريطانيــة  الجيولوجيــة  المســاحة 
الكــروم  خامــات  رواســب  تواجــد 
والنحــاس وتعمــل حكومــة الفجيــرة 
ممثلــة بمؤسســة الفجيــرة للمــوارد 
الدراســات  بعــض  لإجــراء  الطبيعيــة 
الجيوكيميائيــة المتعمقــة فــي أماكــن 
ــة  ــة وامكاني ــبات المعدني ــذه الترس ه
اســتغلالها اقتصاديــا )الفرفــار، البثنــة 

ودفتــا(.

إستشراف مستقبل الاستثمار التعدينى 
بإمارة الفجيرة

PROSPECTING FOR THE FUTURE OF MINING 
INVESTMENT IN THE FUJAIRAH EMIRATE
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Non-Metallic Mineral Ore ::
Limestone deposits are of high purity 
which opens up many industrial 
investment opportunities for the 
production of Calcium Oxide, Calcium 
Hydroxide, Calcium Carbonate and 
the establishment of many chemical 
and construction industries like 
Cement Manufacturing Plants to 
meet the demand from local, regional 
and international markets. 
Similarly Rocks comprising of the 
ophiolite suite are of suitable density 
and are used in the manufacture of 
aggregates used in the construction.
 Portland Cement and white Cement 
Industries
 Lime plant and blocks
 Manufacture of Ornamental stones
 Rockwool Industry
 Manufacture of Aggregate and Armor 
Rocks
 Manufacture of anhydrous sodium 
carbonate or soda ash 
(Auxiliary material in Iron and steel 
smelters)

الخامات التعدينية الغير المعدنية ::
إن احتــواء رواســب الحجــر الجيــري علــى 
درجــات عاليــة مــن  النقــاوة ) كربونــات 
للعديــد  المجــال  يفتــح   ) الكالســيوم 
التعدينيــة  الإســتثمارية  الفــرص  مــن 
الكالســيوم  أوكســيد  لإنتــاج  الصناعيــة 
وكربونــات  الكالســيوم   وهيدروكســيد 
الكالســيوم المترســبة ومــن ثــم اقامــة 
الكيميائيــة  الصناعــات  مــن  العديــد 
ــواق  ــن الأس ــب م ــة الطل ــائية لتلبي والإنش
ومنهــا  والعالميــة  والإقليميــة  المحليــة 

الحصــر مايلــي: المثــال لا  علــى ســبيل 

صــناعــة الإســمنت البــورتلنــدي 
      و الإسـمنت أبيض

صناعة الجير
صناعة الطابوق الجيري

صناعة أحجار الزينة
صناعة الصوف الصخري

صناعة الحشوات المعدنية
والصخــور  )الحصــى  البنــاء  صناعــة كتــل 

الكبيــرة(
ــة أو  ــوم اللامائي ــات الصودي ــة كربون صناع

رمــاد الصــودا
الحديــد  فــي مصاهــر  مســاعدة  )مــادة   

والفــولاذ(

إستشراف مستقبل الاستثمار التعدينى 
بإمارة الفجيرة

PROSPECTING FOR THE FUTURE OF MINING 
INVESTMENT IN THE FUJAIRAH EMIRATE
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وفــى المســتقبل القريــب فــإن شــبكة قطــار 
المناطــق  كافــة  بربــط  ســتقوم  الإتحــاد 
الفجيــرة  بمينــاء  والتعدينيــة  الصناعيــة 
وموانــئ دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة 
كافــة وكذلــك بموانــئ دول مجلــس التعــاون 
ــى  ــر عل ــر الأث ــه أكب الخليجــي ممــا ســيكون ل
مــن  البنــاء  ومــواد  البضائــع  نقــل  حركــة 
يســراً  أكثــر  وجعلهــا  والصخــور  الحصــى 
ــة  ــار إيجابي ــك مــن آث ــع ذل وتدفقــاً، ومــا يتب
ــر الطــرق  ــة عم ــة وإطال ــي البيئي ــى النواح عل
نتيجــة توقــف نقــل المنتجــات مــن مصــادر 

الإنتــاج حتــى موانــئ التصديــر.  

الخلاصة ::
إن انتــاج المحاجــر والكســارات مــن صخــور 
الإنشــاءات الكبيــرة والحصــى والرمــال يتطلــب 
الأســواق  متطلبــات  علــى  بدقــة  التعــرف 
ــدول مجلــس التعــاون  ــة ل ــة والإقليمي المحلي
ــم وضــع  ــدول المجــاورة ومــن ث الخليجــي وال
الخطــط الإســتراتيجية لتطويــر وتنظيــم هــذا 

ــام. ــاع اله القط
لأن توفــر البنيــة التحتيــة وشــبكات الإتصــال 
العالميــة المتقدمــة، ونظــام النافــذة الواحــدة 
للطلبــات والتراخيــص والمعامــلات الإداريــة، 
الأجــور  ذات  الماهــرة  العمالــة  وتوفــر 
المنخفضــة نســبياً، إضافــة لموقــع الجغرافــي 
الإســتراتيجي المتميــز ووجــود مينــاء الفجيــرة 
كواحــد مــن أفضــل الموانــئ العالميــة للشــحن 
اللوجســتية  خدماتــه  خــلال  مــن  البحــري 
ــاء  ــراً إنش ــر ومؤخ ــات بالكاس ــى البارج ومرس
المينــاء النفطــي لتصديــر وإســتيراد النفــط 
والغــاز ومشــتقاتة المختلفــة، كل ذلــك جعــل 
إمــارة الفجيــرة منطقــة جاذبــة للإســتثمار 

ــرة. ــارة الح والتج

In the near future Etihad Railways will 
connect all the industrial and mining 
areas of Fujairah Port and the ports 
of GCC countries, which will have the 
greatest impact on the movement 
and   transport of goods and building 
materials like aggregates and rocks. 
This subsequently have positive 
effects on environmental aspects and 
prolong the life of roads as a result of 
the discontinuation of the transfer of 
products from production sources to 
export ports.  

Conclusion :: 

The production from quarries 
comprising of armor rock, aggregates 
and sand. This requires careful 
identification of the local and regional 
markets in the GCC and neighboring 
countries and then to create strategic 
plans for the development and 
organization of this important sector.
In addition to its strategic geographical 
location and the presence of Fujairah 
Port as one of the best international 
shipping ports, through its logistic 
services and Al Kaser Bay. The recent  
establishment of the port for the 
export and import of Oil & Gas and its 
various derivatives, all of which made 
the emirate of Fujairah an attractive 
area for investment and free trade.
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الـــصـناعـــة
INDUSTRY

الفصل الرابع
CHAPTER 4



57

الــصـناعـــة
INDUSTRY

Industry comes at the top 
strategic choices of Fujairah 
Emirate
The mining industry 
participates by 18% in the 
GDP of the emirate and 
participates by 17% of the 
total production value
The manufacturing industry 
participates by 13% in the 
GDP of the Emirate and 
participates by 15% of total 
production value

تأتــي الصناعــة فــي مقدمــة الخيــارات 
الإســتراتيجية لإمــارة الفجيــرة

ــبة  ــة بنس ــة الاخراجي ــاهم الصناع تس
الاجمالــي  المحلــي  الناتــج  %18 فــي 
ــن  ــبة %17 م ــاهم بنس ــارة وتس للإم

ــي  ــاج الكل ــة الانت قيم
ــة بنســبة  ــة التحويلي تســاهم الصناع
الاجمالــي  المحلــي  الناتــج  %13 فــي 
ــن  ــبة %15 م ــاهم بنس ــارة وتس للإم

ــي ــاج الكل ــة الانت قيم
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Poultry Products
Dairy and Juices Products
Mineral Water
Cotton Spinning Products
Printing Products
Tobacco and Cigarette
Refined Oil Products
Storage and Blending of Oil Products
Plastic Products
Industrial Gases
Medical Packing Products
Lubricants and Lube Oil
Portland Cement (Ordinary Cement)
White Cement
Ceramic Products
Rock Wool Products
Block Interlock, Tiles and Marble
Ferrous Casting Products
Poultry & Cattle Equipment
Quarries & Crushers 
Ready Mix Concrete 

O P E R AT I N G 
I N D U S T R I E S
 IN  FUJAIRAH

منتجات الدواجن
منتجات الألبان والعصائر

المياه المعدنية
منتجات الخيوط القطنية

منتجات الطباعة
التبغ والسجائر

المنتجات البترولية المكررة
تخزين و خلط المنتجات البترولية

منتجات البلاستيك
الغازات الصناعية
التغليفات الطبية

مواد التشحيم و الزيوت المزلقة
الأسمنت البورتلاندي

الاسمنت الابيض
منتجات السيراميك

منتجات الصوف الصخري
منتجات الطابوق والبلاط والرخام

المسبوكات المعدنية
معدات الدواجن و الماشية

المحاجر و الكسارات
الخرسانة الجاهزة 

الصنـــاعـــــــات 
القـــــــائمــــــة

بـــإمــــــــــــارة 
الفجـــــــــــــيرة
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Refined Oil Products
Storage and blending of Petroleum 
Products
Manufacturing of Clinker and Cement
Crushing & Producing of Aggregates
Producing of Steel Product
Manufacturing of Building Materials 
and Insulating Materials 
Manufacturing of Metal Products
Manufacturing of Bitumen Product 
Food Security Products Poultry 
Producing of Drinking Water 
Manufacturing of Rock Wool
Ceramic Product
Pre-Fabricated Concrete 
Others 

المنتجات البترولية المكررة 
تخزين وخلط المنتجات البترولية

صناعة وإنتاج الكلنكر والاسمنت
إنتاج وتكسير الاحجار والصخور وتصديرها

صناعة الفولاذ
تصنيع مواد البناء والمواد العازلة 

صناعة المعادن
صناعة الاسفلت

مشروعات الأمن الغذائي )الدواجن(
إنتاج المياه العذبة

صناعة الصوف الصخري
صناعة السيراميك
الخرسانة الجاهزة

صناعات أخرى 

الفــرص 
الاستثماريــة
 للصناعــــة

INVESTMENT 
OPPORTUNITIES 

INDUSTRY
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الــسياحــة
TOURISM 

الفصل الخامس
CHAPTER 5



The Emirate of Fujairah is 
strategically located and and 
its valleys which embrace in 
its interior treasures of the 
antiquities and secrets of 
successful civilizations, along 
with the fortresses and historic 
castles and forts and palm groves 
and the sea with its extended 
coast and coral reefs and sand, 
where it has attracted many 
visitors and lovers of various 
marine sports. 
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السياحة فـي الفجـيرة 
TOURISM IN FUJAIRAH

تتــــــميز إمـــــارة الـــــفجيرة بمــــوقعها 
الاستراتيجــــي

ــا  ــي باطنه ــن ف ــي تحتض ــا الت ووديانه
الحضــارات  وأســرار  آثــار  مــن  كنــوزاً 
و  الحصــون  جانــب  الــى  المتعاقبــة، 
ــاتين  ــات و بس ــة و واح ــلاع التاريخي الق
الممتــد  بشــاطئه  والبحــر  النخيــل 
حيــث  ورمالــه  المرجانيــة  وشــعابه 
ــزوار  ــن ال ــد م ــتقطب العدي ــت تس اصبح
ــة. ــة المختلف ــات البحري ــي الرياض ومحب
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Emirate of Fujairah is characterized by 
many historical buildings spread in 
Fujairah including forts & castles, the 
most important buildings are: Fujairah 
Fort, Al Hail, Castel, Owhala fort, Al 
Bathna fort and Masafi fort. Fujairah 
Tourism & Antiquities Authority 
started rebuild and repair historical 
buildings in order to protect them and 
make them as tourism destination in 
Fujairah. 

عــدد كبيــر  بوجــود  الفجيــرة  إمــارة  تميــزت 
ــة المنتشــرة فــي الإمــارة  ــي التاريخي مــن المبان
أهمهــا  وحصــون  قــلاع  عــن  عبــارة  وهــي 
قلعــة الفجيــرة وحصــن ومربعــة الحيــل وقلعــة 
ــد  ــافي، وق ــة مس ــة وقلع ــة البثن ــه وقلع أوحل
باشــرت هيئــة الفجيــرة للســياحة والآثــار ترميــم 
وتأهيــل المبانــي التاريخيــة بهــدف الحفــاظ 

ــارة . ــياحية للإم ــة س ــا وجه ــا وجعله عليه

المبــــــاني التاريخيـــة
HISTORICAL BUILDINGS



64

س
ل الخام

ص
الف

CH
A

PTER 5

مسجد البدية
AL BIDYA MOSQUE
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Al Bidya mosque, known of its unique 
building and its religious & historical 
status, is being one of the most important 
old Islamic & historical buildings in UAE, it 
was built in 1446 AD as estimated. 

بعمارتــه  المعــروف  البديــة  مســجد  يأتــي  كمــا 
الفريــدة ومكانتــه الدينيــة والتاريخيــة فــي عمــوم 
المنطقــة كواحــد مــن أهــم المبانــي التاريخيــة 
الإســلامية القديمــة فــي دولــة الإمــارات حيــث قــدر 

تاريــخ بنائــه بالعــام 1446 ميــلادي. 
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تضــم إمــارة الفجيــرة واحــد مــن أهــم 
المتاحــف التــي تنتشــر بدولــة الإمــارات 
لتســجل تاريــخ الاجــداد وتراثهــم عبــر 

ــرت  ــي عث ــات الت ــلال الأثري ــن خ ــن م الزم
عليهــا بعثــات التنقيــب وخبــراء الآثــار 

فــي الســنوات الأخيــرة.
كان المتحــف فــي البدايــة عبــارة عــن 
غرفــة واحــدة ملحقــة بمكتبــة خالــد بــن 
الوليــد العامــة التــي أنشــئت عــام 1969م 
ــري ،  ــوان الأمي وكان يشــرف عليهــا الدي
ــي  ــلحة والأوان ــواع الأس ــض أن ــم بع ويض

الفخاريــة والنقــود وأدوات الفلاحــة.
ونظــراً للتوســع فــي عمليــات التنقيــب 
والاكتشــافات الأثريــة فقــد أصــدر صاحــب 
الســمو الشــيخ حمــد بــن محمــد الشــرقي 
عضــو المجلــس الأعلــى حاكــم الفجيــرة 
)حفظــه الله( قــراراً بتاريــخ 1991/5/27م 
والآثــار  التــراث  إدارة  بإنشــاء  يقضــي 
وتختــص بالحفــاظ علــى تــراث الإمــارة 
المتمثــل فــي الآثــار الثقافيــة والطبيعيــة 
الأثريــة  والمســاجد  والحصــون  والقــلاع 
المتحــف  صيانــة  وكذلــك  القديمــة 
عمليــات  علــى  والإشــراف  ومقتنياتــه 

التنقيــب والبحــوث الأثريــة بالإمــارة. 
صاحــب  أفتتــح  1991/11/30م  وفــي 
ــرة  ــف الفجي ــرة متح ــم الفجي ــمو حاك الس
للآثــار  كبيــرة  واحــدة  بقاعــة  رســمياً 
1998م  عــام  وفــي  للتــراث  وقاعتيــن 
نفــذت إدارة التــراث والآثــار مــن عمليــات 
قاعتيــن  بإنشــاء  بالمتحــف  التوســعة 
ــراث. ــات للت ــلاث قاع ــار وث ــن للآث كبيرتي

متحـــف الفجــــيرة
FUJAIRAH MUSEUM
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The Emirate of Fujairah includes some of the 
most important museums that are spread 
across the United Arab Emirates, to record 
the ancestral history and heritage over time 
through the antiques found by the missions 
of excavation and the Commission's team for 
archaeological exploration.
The Fujairah Museum was initially a single 
room along with Khalid ibn Al Waleed general 
library which was established in 1969 and was 
supervised by the Amirri Diwan and includes 
some types of weapons, pottery, coins and 
farming tools.
Due to the expansion in the exploration and 
archeological discoveries, His Highness Sheikh 
Hamad bin Mohammed Al Sharqi, Supreme 
Council Member and Ruler of Fujairah (God 
protects him), issued a decision on May 27, 
1991 requires the establishment of a Heritage 
and Antiquities department specializing
in the preservation of the heritage of the 
Emirate represented by cultural and natural 
relicsand  castles, forts, ancient mosques as 
well as the Management of the museum and its 
collections and the supervision of explorations 
of historical monuments in the Emirate.
And on November, 30, 1991, His Highness, 
Ruler of Fujairah officially opened the Fujairah 
Museum with a single large hall for  Heritage 
and in 1998 the Department of Heritage and 
Antiquities had implemented the museum 
expansion plans with the establishment of two 
large halls for antiquities and three large halls 
for heritage.
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The majestic Fujairah Fort is one of 
the oldest and most important in the 
emirate it’s an impressive building 
located on a raised hilltop overlooking 
the city. Just a few kilometers from the 
sea the fort is thought to have been 
erected in the early 16th century and 
then rebuilt in the late 17th century. 

تعــد قلعــة الفجيــرة المهيبــة مــن أقــدم وأبــرز 
المعالــم الأثريــة فــي الإمــارة، يقــع هــذا الصــرح 
الشــامخ علــى قمــة تــل مرتفــع يطــل علــى 
ــرات معــدودة  ــو مت ــى مســافة كيل ــة عل المدين
القلعــة  بــأن  الاعتقــاد  ويســود  البحــر،  مــن 
انشــئت فــي أوائــل القــرن الســادس عشــر ثــم 
أعيــد بناؤهــا فــي أواخــر القــرن الســابع عشــر.

قلعــة الفجــيرة
FUJAIRAH FORT
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Established in 1996, Heritage village is 
located in Madabb District of Fujairah 
City. It houses models of traditional 
homes, hand-held implements, tools and 
household instruments used in ancient 
times by the people of Fujairah. It is one 
of the favorite destinations of tourists.

أنشــأت فــي عــام 1996، تقــع فــي منطقــة )مضب(. 
وتضــم نمــاذج مــن البيــوت التقليديــة والأدوات 
والأدوات  المنزليــة  والأدوات  باليــد،  المحمولــة 
والماضــي  القديمــة  العصــور  فــي  المســتخدمة 
ــدة  ــد واح ــرة. وتع ــل الفجي ــل اه ــن قب ــب م القري

مــن الوجهــات المفضلــة للســياح والــزوار.

قرية التراث – مضب 
HERITAGE VILLAGE 

MADABB
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